keinen Secretiir haben) in beide Welttheile gehen, da ich nie vor 2 Uhr
Nachts zu Bette gehe und meist schon um 6 Uhr Frith am Arbeitstisch
size. Unter solchen Verhiiltnissen verdiene ich Ihre giitige Nachsicht:
ich beeile Antworten nur da wo fiir mich ein wirkliches Geschift ist, wo
ich Hofnung haben kann einzugreiffen. Ich riihre nicht an geschehene,
mir durch bestindige Abwesenheit entfremdete Dinge. Rechnen Sie zu
diesen Schwierigkeiten meiner Lage (gewisser Franzosischer Correspon-
denzen meines Konigs nicht zu gedenken) noch den festen Entschlufl
meine litterarische Laufbahn nicht aufzugeben damit man nicht Recht
habe zu sagen ich sei ein Hofling geworden — und Sie werden mir wegen
meiner Langsamkeit im Antworten nicht ziirnen, ja selbst die Unleser-
lichkeit meiner microscopischen Hieroglyphen dem am Orinoco in einem
nicht ganz unrithmlichen Feldzuge, gelaihmten rechten Arme wohlwol-
lend zuschreiben. Ich habe drei Binde Studien iiber InnerAsien iiber
100 Druckbogen erscheinen lasgen, deren Correctur ich ganz allein selbst
besorge. Jeder Bogen reist zweimal von Paris nach Berlin, Kénigsberg.
Schlesien und unter diesem einzigartigen Gewirre des Lebens, schreibe
ich jezt (deutsch) an dem grossten Werke das ich hervorbringen kann
dem Kosmos und (ich seze mit malice hinzu obgleich Bischof Eilert
von mir hat drucken lassen ,,ich sei von Gemiith ein argloses Kind'*)
wiahrend daB in Thnen die Voltairesche Aezkraft mit dem Alter zunimmt,
ertrage ich, der ich eben so jacobinisch in der Politik gesinnt bin, als Sie
aristocratisch und ultra, das Viele Unfreundliche, das seit einem Jahr
neben mir sich entwikkelt, mit innerlich verhaltenem, die Thatkraft und
Hofnung nicht lihmendem Grolle. Ehe ich nun der Werke des grossen
Konigs erwilhne muB ich einem menschlichen Gefiihle nachgeben. Sie
haben mir einen herrlichen Brief am 22 Mai iiber den Verlust geschrieben
den Sie in Threr angenehmen Hiuslichkeit erlitten. Nach 23 Jahren ist
eine solche Liicke sehr fithlbar, man trennt leichter als man ankniipft.
Ich habe Ihren Brief in dem sich ein schénes Gemiith anmuthig spiegelt
dem Konig und der Kénigin vorgelesen. Er war dazu von der grissten
Eleganz des Styles, was ich hinzuzusezen wage ob gleich Sie versichern
»dal in dem ganzen von Thnen geichteten Comitté Olfers allein etwas
Franzisisch verstehe'*. Dem Kénig und der Konigin hat dieser Ausdruck
lhrer Gefiihle iiberaus viel Freude gemacht und ich habe die Schwach-
heit mich auch zu freuen wenn man meinen Freunden Bewunderung
zollt. Ueber meine Lage gegen das Comittée darf ich Sie nicht tiuschen.
Ich weiB sehr wenig von dem was dort vorgeht und vorgegangen ist, aber
genug um bestimmt sagen zu kénnen, was nicht zu erlangen ist. Denken
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